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 dhane kamen verbunden wie Zwillingsschwestern {yaméivayátamaneX13,2).DasGebetsliedisthimmlischenUrsprungs,deshalbheißtesSchwesterderGötterVII23,2(ghósha—devájamir)und„verseliwistert"(susJäu-tim—jämim)VIII12,31.—VipätundÇutudrïwerdenalsSchwesternangeredetIII33,*9.—DunkelistVal.11,4:ghrtaprúsliahsaiimyäjirddänavahsaptásvdsärahsá-danarfàsya,cf.L.Y291;vielleichtsindwiederdieflammengemeint;sádanartásyakanndasOpfersein.

 h ) Eidam . Indra soll nicht ferne bleiben wie einliässlicherEidam(agriráivajdmätäVIII2,20,sc.dessenAnwesenheitnichterwünschtist):BergaignefindetS.L.IV1.c.indiesenWorteneineAnspielungdarauf,dassdasGebetdieGemahlindesGottesist,cf.auchR.V.II269;nachmeinerUeberzeugungkanndiesunmöglichindenWortenliegen.—IndraundAgniverleihengrößereGabenalsderEidamundalsderFrauBruder(àçravamhibhûriâàvattarâvämvijâmâtiirutávagliasyälatI109,2).—

 Zum Schlüsse dieses Abschnittes erwähne ich noch ,dassAgnizuwiderholtenMalen(z.B.X92,2)tanüna-pätgenanntwird,„Sprossseinerselbst",„„weildasFeuernichtnotwendigausanderemFeuer,gleichsamdurchZeugunghervorgeht,sondernauseigenerKraftinsLebenzutretenscheint,alsBlitzoderandenhölzern""(P.W.).

D . Vernunft ,

 Ein Sprecher ( vadma ) ist Agni VI 4 , 4 und 13 , 6 .WieaufeinenBefehl(çâsuriva)hörtendieAçvinenaufdasWeibdesEntmanntenI116,13.IndraiststarkwiedasWort(cäkinamvacoyáthaVili46,14);ersollgutaufdieLiederhören,nichtwieeiner,derneinsagt(màtathâivaI82,1).Rodasi(ci,p.379)wirdI167,3derRedeinderVersammlungverglichen:gúhacavanti—sabhavatïvidathyèvasàmvâk,cf.S.V.p.80A.1.—


